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PROPOSTA DI RISOLUZIONE
COMUNE

presentata a norma dell'articolo 50, paragrafo 5, del regolamento da

José Manuel Garcia-Margallo y Marfil, a nome del gruppo PPE-DE

Maria Rodriguez Ramos, Maria Sornosa Martinez e Luis Berenguer Fuster, a
nome del gruppo PSE

Carlos Bautista Ojeda, Miquel Mayol i Raynal e Danielle Auroi, a nome del
gruppo Verts/ALE

Salvador Jové Peres, a nome del gruppo GUE/NGL

in sostituzione delle proposte di risoluzione presentate dai gruppi

PSE (B5-0135/2002),
GUE/NGL (B5-0136/2002),

— Verts/ALE (B5-0144/2002),
— PPE-DE (B5-0154/2002),

sulla chiusura delle frontiere degli Stati Uniti alle clementine comunitarie
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Risoluzione del Parlamento europeo sulla chiusura delle frontiere degli Stati Uniti alle
clementine comunitarie

1l Parlamento europeo,

— visto il Piano di lavoro in vigore dal 1983 tra la Spagna e gli Stati Uniti per I’esportazione, di
agrumi spagnoli al mercato statunitense, la cui ultima revisione risale al giugno 2001,

— visto la sospensione cautelativa delle importazioni di agrumi spagnoli decisa dagli Stati Uniti
il 30 novembre 2001, confermata definitivamente il 5 dicembre di tale anno,

— visto I’accordo sull’applicazione di misure sanitarie e fitosanitarie (SPS) dell’Organizzazione
Mondiale del Commercio,

A. considerando che gli Stati Uniti non hanno rispettato il Piano di lavoro sugli agrumi concluso
con la Spagna,

B. considerando che gli Stati Uniti hanno violato gli articoli 2.2, 2.3 e 5.4 dell’accordo
sull’applicazione delle misure sanitarie e fitosanitarie dell’Organizzazione Mondiale del
Commercio per I’introduzione di restrizioni commerciali in seguito alla comparsa di rischi
sanitari o fitosanitari,

C. considerando che 1’accordo sulle misure sanitarie e fitosanitarie dell’OMC esige, tra gli altri
requisiti, che le restrizioni al commercio siano proporzionate ai rischi, non siano
discriminatorie € non siano applicate senza prove scientifiche sufficienti,

D. considerando che la misura adottata unilateralmente dagli Stati Uniti mira all’esclusione delle
clementine comunitarie dagli Stati Uniti a beneficio delle loro produzioni e di altri agrumi
non comunitari,

E. considerando che 1’azione degli Stati Uniti in merito alle clementine non puo essere
considerata separatamente da quella applicata ai prodotti siderurgici e che rientra in una
modifica sostanziale generalizzata delle relazioni commerciali transatlantiche e delle norme
di base dell’OMC,

F. considerando che il 14 febbraio 2002 il governo spagnolo ha invitato la Commissione
europea ad avviare un ricorso formale di fronte all’OMC,

G. considerando che il governo spagnolo ha optato per un dialogo bilaterale con gli Stati Uniti
che ha avuto quale unico risultato la presentazione da parte degli Stati Uniti della proposta di
introdurre cambiamenti al protocollo che disciplina le esportazioni spagnole di agrumi,

H. considerando che il settore ortofrutticolo in generale e quello degli agrumi in particolare non
ricevono aiuti diretti dalla PAC in quanto sono totalmente orientati verso il mercato e che la
chiusura unilaterale delle frontiere alle clementine comunitarie sta provocando ingenti
perdite nel corso dell’attuale campagna e puo compromettere la prossima,
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1. chiede alla Commissione europea, in seguito alla notifica della pratica lo scorso 14 febbraio
da parte del governo spagnolo, di accelerare tutte le misure necessarie per risolvere il
problema e le chiede inoltre di impegnarsi ad informare periodicamente la commissione per
I’agricoltura del PE;

2. chiede alla Commissione europea di affrontare il problema con gli Stati Uniti come una
barriera commerciale € non come un problema fitosanitario e di non permettere che gli Stati
Uniti approfittino del conflitto per modificare il protocollo commerciale in vigore tra la
Spagna e gli Stati Uniti a detrimento dei produttori comunitari;

3. invita la Commissione europea ad intraprendere, qualora non sia possibile trovare
immediatamente una soluzione, una procedura di ricorso contro gli Stati Uniti di fronte
all’OMC;

4. esige che la Commissione europea, in attesa della soluzione del conflitto, presenti le proposte
necessarie per indennizzare gli interessati;

5. condanna I’unilateralismo degli Stati Uniti nelle relazioni commerciali e invita i paesi
interessati a tener conto di questo atteggiamento quando avranno inizio i negoziati
multilaterali a livello dell’Organizzazione Mondiale del Commercio;

6. invita il Presidente del Consiglio dei ministri dell’ Agricoltura a intervenire di fronte al
Parlamento europeo per fornire informazioni sulle proposte ed iniziative avviate dal
Consiglio per risolvere questo contenzioso e indennizzare i produttori interessati,

7. 1incarica 1l suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio, alla
Commissione, ai governi degli Stati membri e al governo degli Stati Uniti.
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